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1641 September 7 . , Amiens A
SCHREIBEN1 VON HERZOG RODERICH VON WUERTTEMBERG AN [HEINRICH I . ]

ZURLAUBEN, "CAPITAINE DANS LES GUARDES SUISSES , A
L 'ARMEE DE MR LE MARECHAL [DE FRANCE, CHARLES DE LA
PORTE, MARQUIS] DE LA ME[ I ]LLERAY[E ], [ IN DER PICARDIE] "

"Henrici I . Capit . Praetoriani rerim Ge stamm aeta"

"J ' ay délivré vostre lettre à Monsieur le Capitaine [ Wolfgang Dietrich Theo¬

dor ] R e d i n g qui est marry de nos pertes 3 je tascheray s ' il plaist à Dieu

de faire un eschange afin que sans delay nous puissions retirer Mon. Birk-
■p

kerth [=Hptm . Niklaus B i r c h e r ] qui est du régiment de Mon. le Collonel

[Jacques de Stavay - jMolandin  et a este pris avec nos gens

dans Monschij [=Monchy - le - Preux ] , j ' en ay parlé au Roy [Ludwig  XIII . J



I7
et à Mon. [François Subie t ] de Noyers [Secrétaire d 'Etat à la

guerre ] , car un capitaine de cavalerie prisonier du régiment de Dunckel m ' a

promis faisant son élargissement de me le faire r ' avoir et encore tel que je

voudrois , luy estant grand amy du Collonel Ludovick [ - sowohl obge-

nanntes Regiment wie besagter Oberst scheinen in spanischen Diensten gestan¬

den zu haben ; Spanien aber lag damals zusammen mit andern Mächten mit Frank¬

reich im Krieg - ] , j ' attands aujourd ’huy mon trompette de Paris que j ' envoye-

ray avec permission du Roy pour cest effect si les volontez de la cour ne se

changent , au moins il ne tiendra pas à moy de tesmoigner mes services , il vous

à pieu de secourir mes gens qui ont esté renvoyé des ennemis , je Vous renderez

les prest a la première rencontre , et vous offre tout ce qui est dans mon

pouvoir , je suis marry de n ' estre présent a vous aider finir la campagne je

souhaite qu ' elle réussisse au souhait , et vous supplie de faire mes recommen¬

dation au [ Garde - ] Collonel [Kaspar ] F r e u l e r et a tous vos cammerades,

je n ' ay manque de dire au Roy les services qu ' il ont rendu , dont sa Majesté

est très satisfaict , et faict un cas particulier de vous , corme vous peut

tesmoigner celuy qui demeure . .

1 ) Die Transkription erfolgte anhand des in MsZF 35 VI 231 - 232 aufgefundenen
Originals.

2 ) Diese von Beat . Fidel  Zurlauben , dem Kopisten des vorliegenden
Dokumentes , stammende Ueberschrift steht auch über AH 70/47.

Kopie AH 70 , 131 - 132
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